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Abstract 
It is not possible to collect the literary topics of modern Arab literature in one book 

because of the historical, geographical and thematic extent; However, Cambridge 

University has done this by dedicating one volume of the six-volume collection of the 

history of Arabic literature to modern Arabic literature . Mohammad Mostafa Badawi, 

a professor at Oxford University, with the cooperation of ten professors of Arabic 

language and literature from leading universities in the world, compiled this book 

based on poetic and prose topics in fourteen chapters, in order to familiarize the people 

of the Maghreb with contemporary Arab literature . This book is divided into four 

sections: "Grounds of Awakening"; "eloquent and popular contemporary poetry"; 

"Modern Arabic Prose Techniques" and "Contemporary Prose Criticism" have been 

organized. The analysis of the quantitative and qualitative content and citations of the 

book shows that the ratio of the volume of prose to poetry is more than double, and 

the largest volume of the book is dedicated to the Arabic novel, and from the 

qualitative aspect, the important feature of this book is the historical analysis of each 

literary type based on the course of evolution. It is innovative in dealing with the two 

topics of "Women Writers of the Arab World" and "Arabic Folk Poetry" and from the 

citation aspect, although in order to prevent the volume of the book and to simplify 

the presentation of the material, the reference footnotes have been removed in many 

chapters. but the wide range of sources used in the bibliography section can be a 

valuable reference for knowing the sources of modern Arabic literature in Arabic and 

English. 
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 چکيده 
موضوعی در یک کتاب  ی وتردگی تاریخی، جغرافیایبه خاطر گسوضوعات ادبی ادبیات نوین عرب را توان منمی

نوین شش جلدی تاریخ ادبیات عربی به ادبیات  ةاما دانشگاه کمبریج با اختصاص یک جلد از مجموع گردآورد؛

ادبیات  کاری ده استاد زبان واست. محمد مصطفی بدوی استاد دانشگاه اکسفورد با همعرب، این مهم را انجام داده

اساس موضوعات شعری و نثری در چهارده فصل، به منظور آشنایی های مطرح دنیا این کتاب را برعربی دانشگاه

شعر »؛ «های بیداریزمینه» در چهار بخشِ این کتاباند. مردمان مغرب زمین با ادبیات معاصر عرب تدوین کرده

تنظیم شده است. تحلیل محتوای کمی « نقد و بررسی نثر معاصر»و « نثر نوین عربیفنون » ؛ «معاصر فصیح و عامیانه

دهد که نسبت حجم نثر به شعر بیش از دو برابر است و بیشترین حجم کتاب به کیفی و استنادی کتاب نشان می و

تحول  کیفی ویژگی مهم این کتاب، تحلیل تاریخی هر نوع ادبی بر اساس سیر ةرمان عربی اختصاص دارد و از جنب

 ةنوآوری دارد و از جنب« شعر عامیانه عربی»و « زنانه نویسان جهان عرب»موضوع آن است و در پرداختن به دو 

های ارجاعی یها پاورقمطالب در بسیاری از فصل ةاستنادی اگر چه برای پیشگیری از حجم کتاب و ساده کردن ارائ

تواند یک مرجع ارزشمند برای شناخت شناسی میحذف شده است، اما گستردگی منابع استفاده شده در بخش کتاب

 بی به زبان عربی و انگلیسی باشد.منابع ادبیات نوین عر

 

  ادبیات نوین عرب، فنون شعری، فنون نثری، تاریخ کمبریج، مصطفی بدوی.  :هاواژهکليد
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 طرح مسأله
خاطرگستردگی تاریخی، جغرافیائی و موضوعی آن، ادبیات معاصر، به ةتألیف کتابی جامع دربار 

کتاب های دانشگاهی پیشتاز است، با  ةزمین اما دانشگاه کمبریج که در آید؛ناممکن به نظر می

. داده استادبیات عربی این مهم را انجام  خشش جلدی تاری ةاختصاص یک جلد از مجموع

 ombrigde Hitory of Arabic)ةمجموعاز ( Modren Arabic Literature)کتابنویسندگان 

Literature )جویندگان دانش ارائه دهند.  بهادبیات معاصر را از جامع تا تصویری  اندکوشیده

این کتاب را با همکاری   شگاه اکسفوردت علمی دانأعضو هی( 2۰12-1925بدوی )مصطفی محمد

 .اندلیف کردهأتدانشگاه های معتبر جهان،  ةمحققان شناخته شد

در  "دب العربی؛ الادب العربی الحدیثتاریخ کمبریج للأ"با نام  مترجمان عرباز  این کتاب را گروهی  

اعتبار بسیار  ناشر و مترجمینموضوع، نویسندگان، کتاب از نظر اند. این دو جلد ترجمه کرده

زیادی دارد و شاید کمتر کتابی را بتوان یافت که چنین اعتباری داشته باشد از این رو شایسته 

 ارزیابی است. نقد و

 وجغرافیائی  ،خیتاریة همان گستر ب،ادبیات معاصر عر ةتدوین کتابی دربارچالش اصلی 

بیست یک  هم تنیده با ادبیات، دویست سال حوادث گوناگون در بیش از است که موضوعی

تدوین یک گستردگی،  . اینگیردبرمی در با تنوع موضوعاترا  گونه های ادبی کشور عربی و

ی که یک نویسندگاناز این رو  .کندمی را مشکل کتاب نقدی تحلیلی از ادبیات معاصر عربی

 با اطلاعات عمومیکلی نویسی  ةچال اند، درنگاشتهت معاصر عربی را ادبیا ةوزکتاب جامع در ح

   اند.ادبی پرداختههای تحلیل عمیق پدیده کمتر به نقد و و افتاده

علمی  کتاب مرجع ویژگی های یک  آیا کتاب ادبیات معاصر عربی تاریخ ادبیات عربی کمبریج

نویسندگان  د؟ آیا با توجه به تعدمعایب و مزایای این کتاب چیست ؟داردی دبیات معاصر عربدر ا

 مرجع علمی را دارد؟یک انسجام علمی لازم  ،کتاب

نظر می آید که کتاب ادبیات  اما به ،بررسی کتاب دارد پاسخ به این پرسش های نیاز به تحلیل و

با همان چالش ، گان آننویسنداعتبار دانشگاهی و  با وجوددانشگاه کمبریج، عربی نوین 

بیشتر  ،. شاید نویسندگان آننتوانسته به شکلی درست آن را حل کند گستردگی روبروست و

 . بررسی دقیق آن نقد و قصد معرفی ادبیات نوین عرب را به غرب داشته اند تا تحلیل و
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 پيشينه تحقيق 
پژوهشی علمی ةدر مجلسال گذشته مقالات فراوانی  های ادبیات عربی در چندنقد کتاب ةزمیندر 

اثر  مختارات من الشعر العربی الحدیث،کتاب  ینقد و بررس» مقالهچاپ شده است. داخل کشور 

نوشته مختاری و فرخی، که با بررسی کتاب گزیده های شعر نوین و تمجید از « یبدََو یمصطف

های ادبی، با تقسیم شاعران براساس گرایشنده نویس که اندارزشمند این کتاب نتیجه گرفته ةمقدم

توجهی به تحلیل اشعار، بی فقدان شرح واما  ،برگزیده است نرهایی از آناشع نمونههوشمندانه 

)مختاری، . اندهای این کتاب دانسته، از عیبندادن به منابع و نداشتن پاورقی ارجاع، شعر مقاومت

الاتجاهات والحرکات فی الشعر العربی الحدیث نوشته » تحلیل انتقادی کتاب ةهمچنین مقال (112: 1۳9۴فرخی، 
نویسنده در ارائة موضوعات شعر دهد که نشان میمیرزائی و ابویسانی  از «سلمي خضراء جيوسي

برد. این امر  میبندی جغرافیایی بهره اساس تقسیماز رویکرد تاریخی ـ نقدی و برمعاصر عرب 

این کتاب ارائه شده،  «المعارفیدائرة»کند، اما اطلاعات میاز ارائة موضوعی و منظم خارج کتاب را 

 (1۴۷: 1۳9۳)میرزائی وابویسانی، « .گران شعر معاصر تبدیل کرده استرا به مرجعی برای پژوهش

نتیجه  نوشته پروینی و محمدی که «اعلامها في النهضة العربية الحدیثةالفنون الادبية و  یبررس نقد و»مقاله 

رویکرد نویسنده در این کتاب رویکرد علمی ـ فنی و روش نقدی او فنی و » :اندگرفته

 (1۰9: 1۳9۳، محمدی )پروینی و .«شناختی استجامعه

که این  اکبری زاده نتیجه گرفته «يةبررسی و نقد کتاب أعلام الأدب العربی الحدیث واتجاهاتهم الفن»مقاله 

در کاربست تجربة شخصی و تحلیل ذوقی در نقد ادبی و نیز شمولیت بحث در چهار  ،کتاب

 هاییو غالباً شکلی دچار نقیصه لحاظ برخی نکات محتوایی حوزة مهم از ادبیات این کتاب از

زمرة منابع اصلی برنامة آموزشی رشتة زبان و  جانبه و درتوان آن را مرجعی همهنمیو است 

الجامع فی تاریخ الأدب العربی  آسيب شناسي» ةمقال( 15: 1۳98، )اکبری زاده .ب معرفی کردادبیات عر
 ،گیری از اصول جدیدبا جامعیت و بهرهحنا فاخوری ، گیردمیاز فرهاد رجبی که نتیجه  «الحدیث

از معیارهای علمی تاریخ  را آنکه تاحدودی دارد  هاییاما آسیب کند،ارائه می ل قبولیتاریخ قاب

 (115: 1۳96)رجبی،  .کرده استنگاری دور ادبیات

انجام  "کمبریجخ ادبیات عربی یات نوین عربی تاریادب"کتاب  ةدرخور دربار یپژوهشتاکنون 

 آید.بررسی آن ضروری به نظر می نقد و ،با توجه به اهمیت این کتاب است و نشده
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 تاريخ ادبيات عربي کمبريجمعرفي کتاب ادبيات نوين عرب ـ 
نام دارد  "مصطفی بدویمحمد"کتاب ادبیات نوین عرب تاریخ ادبیات عرب کمبریج،ة گردآورند

سان آنتونی دانشگاه اکسفورد وی استاد دانشکده هم نوشته است.  که چند فصل مهم این کتاب را

 "تاریخ الادب العربی الحدیثموجز "کلارندون دانشگاه اکسفورد کتاب ةدر چاپخان 199۳در سال  وبود 
نویسان رمانداستان کوتاه و  معاصر، رمان و ةرا منتشر کرد که در آن، تحول شعر و شاعران برجست

 .نویسان بزرگ را معرفی کرد و نگرش جدیدی به غربیان دادو نمایشنامهبرجسته و نمایشنامه 
 .(225، ص 2۰18)بعلی، 
 (Cambridge History of Arabic Literature)شش جلدی تاریخ ادبیات عرب کمبریج  کتاب

-https://www.cambridge.org/ir/series/cambridge) کمبریجسایت انتشارات براساس 

history-arabic-literature) عباسی،  ةدور خست تا پایان دورة اموی، جلد دوم: جلد نبه ترتیب

، جلد پنجم دانش در دورة عباسی آموزش و سوم ادبیات نوین عرب، جلد چهارم دین، جلد

انحطاط از قرن  ةکلاسیک یا دور زعد اب ةادبیات اندلس و جلد ششم ادبیات عربی در دور

با اشراف  1992در سال  را کتاباین انتشارات کمبریج  .تا نوزدهم میلادی است میلادی زدهماود

 2۰۰6در سال  و دانشگاه اکسفورد چاپ کرد انتونیت علمی بخش أمصطفی بدوی هیدکتر محمد

جدول چهارده فصل و  اساس اصل انگلیسی، این کتاب شاملبر آن را تجدید چاپ نمود.

 شناسی در آخر کتاب است. در آغاز کتاب و یک کتابنگاری عوقای

شامل  اییک جدول شش صفحهسرآغاز این کتاب،  :نگاري)مسرد زمني(وقايعبخش ـ 

تا پایان اشغال کویت و  م1۷8۷ عبدالوهابمرگ محمد بن  از رخدادهای تاریخیترین مهم

با آنکه تمامی  (11: 2۰۰2بدوی، ). است 1991به سال  فارسشکست عراق در جنگ دوم خلیج 

ثبت  دانند، امات معاصر میاآغاز تاریخ ادبی 1۷98در سال  را اپلئون بناپارتمورخان حملة ن

 ةبه عنوان نخستین حادث، سال قبل از این حمله رخ داد که چند مرگ محمدبن عبدالوهاب ةحادث

ثیر بسیار أوهابیت ت ةدهد، زیرا اندیشبدوی را نشان میمصطفی دقت محمدتاریخ ادبیات معاصر، 

این حوادث تمامی تعامل مستقیمی با ادبیات معاصر عرب دارد.  و زیادی در اندیشه دینی معاصر

  .های ادبی توجهی نشده استو جنجالرخدادها سیاسی است و به ای جدول شش صفحه

https://www.cambridge.org/ir/series/cambridge-history-arabic-literature
https://www.cambridge.org/ir/series/cambridge-history-arabic-literature
https://www.cambridge.org/ir/series/cambridge-history-arabic-literature
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 ،موریتانیوجود دارد که کشورهای کشورهای عربی به همراه جمعیت  ةنقش ،در این بخش

در ادبیات  هاشاید به خاطر نقش بسیار کم این کشور ،را نیاورده است و جیبوتی یصومال

شاعران این  ای به کشور فلسطین و نویسندگان وبا این وجود هیچ اشاره ؛معاصر عرب باشد

 (1: 199۴)سکوت، .دارد آناناشاراتی به کتاب  گوناهای گوندر بخش چهاگر !دیار نکرده است

 

 کتاب  تحليل کمي
  :داردلحاظ موضوعی چهار بخش اصلی از این کتاب 

به اسباب که درآمد شدر یک فصل با عنوان پی هاي تاريخي بيداري ادبي:نخست، زمينه

محمدمصطفی  از( 1۷)ص زمینهپردازد. شامل یک پیشمی "ادبیبیداری"تاریخی

نوشتاری با عنوان  و (University of Oxford) اکسفورد از دانشگاه (M.M.BADAWI)بدوی

 Columbia) استاد دانشگاه کلمبیا (Pierre Cachia) کاکیا( از پییر۴9)صپذیرش  ترجمه و

University)  .ةاز ترجم (68-1۷) صفحه 51کتاب انگلیسی و (۳5-1) هصفح ۳5این فصلاست 

 برگرفته است.   عربی آن را در

 

: فصل اختصاص داردبه شعر معاصر عرب از این کتاب چهار فصل  عرب:دوم، شعر معاصر 

استاد دانشگاه تل  (S. SOMEKH) سومیخنوشتة سین. کاران(محافظه)نو بازگشتدوم، شعر 

از دانشگاه  (R.C.OSTLE)استل.سی.ر ةرمانتیک نوشت سوم، شعرفصل  ؛(Tel Aviv)آویو

ادبیات عربی از سلمی خضراء  ی شعری درفصل چهارم، نوگرای؛ (Oxford)اکسفورد

 ,Cambridg) از دانشگاه کمبریج و ماساچوست (SALMA KHADRA jAYYUSI)جیوس

Massachusetts) مارلین بوت ةامیانه نوشتعفصل چهاردهم، شعر  و(MARILYN BOOTH)  از

 .(Champaign—University of Illinois at Urbana)مپینچ -دانشگاه ایلینوی در اربانا

برگرفته  در عربی ةاز ترجم صفحه را 2۳2صفحه را از اصل انگلیسی و 16۴ مجموع در این بخش

 است.

 

 شامل شش فصلنمايشنامه(:  سوم، فنون نثر معاصر عربي)رمان، داستان کوتاه و

از روجر  (265)ص رمان عربیبی است: به ترتیب فصل پنجم، آغاز رمان عر ةکه سه فصل آن دربار
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فصل  ،(Pennsylvania,Philadelphia)از دانشگاه پنسیلوانیا و فیلادلفیا (ROGER ALLEN)آلن 

: رمان مصر از داستان از روجر آلن. فصل هفتم (281)ص پختگی رمان در خارج از مصر ششم:

 از دانشگاه برن( HILARY KILPATRICK)( از هیلاری کیلپاترک۳2۳)ص198۰زینب تا 

(Berne )صبری حافظ  ة(، نوشت۳8۷داستان کوتاه معاصر)ص ةو یک فصل یعنی فصل هشتم دربار

(SABRY HAFEZ) شناسی دانشگاه لندنآفریقا از مدرسه شرق و (School of Oriental and 

African Stuadies,University of London.) نمایشنامه است که فصل نهم:  ةدو فصل دربار

مصطفی بدوی و فصل دهم: ( نوشته محمد۴61)ص هنگام عربی و تحولات زود ةنمایشنام

از دانشگاه عین  (ALI AL RAI)راعیاز علی  (5۰1)ص سوم ةة عربی از دهنمایشنام

  .(AINAshams)شمس

خود به عربی را  ةاز ترجمصفحه  ۳۰1صفحه از کتاب انگلیسی و 221این بخش در مجموع 

 .اختصاص داده است

 

گان عرب نثر نویسند ةبارسیزدهم درهای یازدهم، دوازدهم وفصل بررسي نثر: چهارم، نقد و

( از 585فصل دوازدم: ناقدان)ص ( از پییرکاکیا و56۷)ص های نثراست که فصل یازدهم: شیوه

از  (MARIAM COOKE) ( از ماریام کوک62۷پییرکاکیا و فصل سیزدهم: زنان نویسنده)ص

حه صف 8۷و  صفحه از کتاب انگلیسی 58در مجموع . است (Duke University) دانشگاه دوک

 اختصاص یافته است. از برگردان عربی به این موضوع

همچنان حجم کمی از تاریخ شش جلدی تاریخ ادبیات  دهد کهکتاب نشان می محتوای کمی

تردگی تاریخی و موضوعی و عربی به ادبیات نوین عرب اختصاص داده شده است زیرا گس

اهتمام به  ی به این دوره اختصاص یابد وطلبد که حجم بیشتری ادبیات نوین عربی میجغرافیای

ژه رمان این . البته با توجه به رشد فنون نثر عربی به ویر استنثر و مسائل آن خیلی بیشتر از شع

. ضمن اینکه مردمان مغرب زمین با فنون نثر به ویژه رمان نزدیکی رسدامر طبیعی به نظر می

  .بیشتری دارند

 کتاب يتحليل محتواي ـ
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های تاریخی بیداری زمینه «تاریخ ادبیات کمبریج: ادبیات معاصر عرب»نخست کتاب موضوع 

و  «پیدایش زمینه»بخش  در یک فصل آمده است که در دو درآمدییشپعنوان ادبی است که با 

های تحول در ادبیات ترین زمینهمهمبخش  در این دوتدوین شده است. « پذیرش و ترجمه»

پاشا، چاپخانه و آغاز جنبش ترجمه و ة محمدعلی فرانسه، دور ةحمل :مانندمعاصر عرب 

( 6۳-21ص)ص قوی نوآوری ةانگیز ،کمک مسیحیان ،پیروی از غرب، منابع تحول نگاریروزنامه

 ده است.شبه شکل گذرا بررسی 

 6در یک جدول که جدول زمانی رویدادهای تاریخ معاصر عرب  عناوین این فصل را با اگر

های گونه تناسبی بین این زمینهگردد که هیچمقایسه شود مشخص می ،استای آورده صفحه

ارتباط » ،ملی که به آن پرداخته استاترین عمهم .معاصر عرب و آن حوادث وجود نداردادبیات 

همان  هم دبیات معاصر عربی است که برترین کانال آنثرترین عامل تحول اؤبه عنوان م« با غرب

ادبیات معاصر به آن  ان. این امر تازگی ندارد تقریبا تمام مورخی بوداروپایهای ترجمه از زبان

و شفیعی  (1۳: 1961)ضیف شوقی ضیف در کتاب تاریخ ادبیات معاصر مصر :مانند ،پرداخته اند

ت بعی از تحولاکه تمامی تغییرات ادبیات معاصر عرب تا عربکدکنی در تاریخ شعر معاصر 

 کتاب فی الادب العربی الحدیثعمر دسوقی در  (1۴، ص1۳8۷، شفیعی کدکنی). داندمی ادبیات غرب 

نقش بسیار  اما این نگرش، (11: 1986).تاریخ ادبیات معاصر عربحنافاخوری در و  (1۷: 19۷۳)

ورود زیرا  (65: 1۴25)میرزائی، . گیردمینادیده را در تحولات ادبی مهم سید جمال الدین اسدآبادی 

ادبی در مصر و دنیای  تحولات سیاسی وآبادی به مصر یکی از عوامل موثر اسدسید جمال الدین 

 اگر ،نکرده است به آن اشارههم  (1۷ -11: ص1992)بدوی، عرب بود که در جدول زمانی حوادث 

و  های سید جمال الدینسلام به تلاشو ا یگرایعنوان غربنویسنده در یک بحث مهم با چه 

ترین چالش نویسنده به حق مهم (۳2: 2۰۰2همان،). کندمیگزاری وی در روشنفکری دینی اشاره  اثر

از البته وی احیاء اندیشه دینی را ناشی ( ۳1همان: ). داندمی« یغرب گرای»عرب را معاصر دنیای 

طلبی دینی با محمد بن جنبش اصلاحزیرا از نظر وی آغاز  پندارد،غرب نمی ی بارویرویا

روشنفکران دینی و  (۳1)همان ( برای مبارزه با خرافات شروع شده بود1۷8۷-1۷۰۳)عبدالوهاب 

مانند طه حسین هم  یو نویسندگان (۳۳همان ) .کردنددفاع میگرایان هجوم غربدر برابر از اسلام 

پیامبر)ص(  ةسیر ةی دربارهایو هم کتاب دنتنسداگ تمدن مدیترانه میفرهن ءمصر را جز

 (۳۴همان ص ). وشتنمی
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ة ترجمه و پذیرش : دورکندمیة اصلی تقسیم به سه دور بدوی تحولات ادبیات معاصر عرب را

 (م19۴5تا 191۴) گرایانهرمانتیک ملیة دور دوم (،م191۴تا  18۳۴)ه کارانمحافظنو شیوة جدید یا

نامد که بعد از جنگ جهانی متضاد می هاییایدئولوژ عدوری از رمانتیک و شروسوم را  ةدور و

و  یگرایسوسیالیسم و ملی های فکریب بین جریاندرگیری و تضارة ادبیات عربی صحن دوم،

اما هیچ  (۴۷تا  ۳۷)همان صص . مطرح نمود را مفهوم تعهد ادبی یا همان التزام کرد ودین باوری 

حال آنکه تعهد یا التزام یکی  دهدمین سه جریان به تعهد ادبی ندیدگاه ای ةگونه توضیحی دربار

. پنجاه میلادی و بعد از آن است ةادبیات ده ة نقد ادبی وحوز جدی دربرانگیز چالش از مفاهیم 

در اواخر  را  گیری روشنفکری در دنیای عربشکل ةدور ضمن اینکه  (9:ص1۳9۷فقهی، میرزائی و)

 (۳6-15ص، ص1981الشرابی،) است.اوایل قرن بیستم بود، نادیده گرفته  قرن نوزدهم و

هرچند به حق مطلب را ادا نکرده است  "کاکیا"آید که در بخش ترجمه و پذیرش به نظر می

نماید که در اواخر قرن نوزدهم یک گروه نخبه روشنفکر یک نکته مهم روشنفکری دینی اذعان می

 امری وحیانیدین که  ءجز به یدگنز ابعادرا در تمامی برتری غرب  ،در دنیای عرب شکل گرفت

اول به  ةدر درجرا  اصلی جنبش ترجمهکاکیا عوامل  (51: ص1992کاکیا،).بود، پذیرفته بود

برای های نوین اورییابی به فنداند که به منظور دستعلی پاشا میهای حکومت محمدپشتیبانی

با کمک رفاعه طهطاوی را برای  هامدرسه زبان کرد وایجاد ارتشی قوی، مترجمین را تشویق می

ند که به منظور تبلیغ دین داعامل دوم را مسیحیانی می و (52ص ،)همان ترجمه تاسیس نمود.

. داشتندی همسوی یاروپایفرهنگ های زیادی کردند زیرا با عالیتمه فترج ةدر حوز مسیحیت

 ،زبانی مترجمین بوده استرا که ناشی از فقر در پایان مشکلات زبانی ترجمه  و (5۳ص ،همان)

معرفی بیشتر در پی  ، ویبا توجه به مخاطب عام غربیآید به نظر می (58، صهمان). نمایدبیان می

 . هنری آن تحلیل علمی و اسباب تحول آن بوده است تا نقد و اجمالی ادبیات معاصر عرب و

 

 دوم: شعر معاصر عربي 

چند در مقایسه با فصولی  اختصاص یافته است هرچهار فصل از این کتاب به شعر معاصر عرب 

 نماید. اندک می ،که به نثر عربی اختصاص یافته
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یک(  کار )نیوکلاسبا عنوان شاعران محافظه ا خاورشناس اسرائیلی ساسون سومیخفصل دوم ر

الاحیائیون( برگردانده الشعراء )اعران احیاء یا بازگشت معادل به شآن را است که مترجم، نوشته 

های جدید از لحاظ فرهنگی و تاریخی برای کلاسیککه اصطلاح  دهدتوضیح می واست 

  ( 128:ص 1992بدوی،) .این دوره بررسی شده اند، مناسب نیستدر شاعرانی که 

داند از مراحل شعر قدیم عربی می ایکلاسیک جدید عربی را مرحله ةمدرس در این فصل، سومیخ

ابوالعلاء معری  ، ابوتمام،بحتری ،متنبی :با شکوه عباسی، مانند ةپیروی از شاعران برتر دورکه در 

هنگام  از نظر نویسنده شروع زود (69)ص . آرام، شکل گرفته است رضی به تدریج وشریفو 

دوم  ةدر نیمبه مصر  لبنانی ، نه مصر و مهاجرت شاعراندر لبنان است یشعر معاصر عربتحول 

سرزمین  وی همچنان مصر چند از نظر قرن نوزدهم از عوامل اساسی تحول شعر بود، هر

مهمترین . رودلین شاعر بزرگ معاصر به شمار میسامی بارودی او واست شعر معاصر  ةکنندبارور

داند که به موضوعات خارج از ذات شاعر می را اهمیت یعرب ویژگی مضمونی شعر کلاسیک

، ستایش مدح و :سپس اغراض شعری قدیم مانند. داداحساسات درونی شاعر اهمیت میکمتر به 

 ةقصیدبارز آن را  ةنمون پردازد ومی کل سیاسی به خود گرفته بود،ش هو هجاء را کرثا و مرثیه 

  (9۴ -۷9ص ص)داند. محمد مهدی جواهری می "تری هاشم و"

گسستگی شعر از هم ساختاری وبی ةنظری وپردازد جدید می شعر کلاسیک «ساختار»سپس به 

معروف رصافی   و سامی بارودی، چند نمونه از شعر احمد شوقی و پذیردنمیکلاسیک جدید را 

آورد تا نشان دهد که  شعر ، میهستند ی که دارای ساختار تقریبا هماهنگیهایرا به عنوان نمونه

شعر « زبان شعری»وی در این فصل  انسجام شعری نیست.ساختار و بیشاعران کلاسیک بی

بسیاری از  گانژوا ،قدیمبرداری از شعر ه خاطر الگوکه بداند را محکم می جدید عربی یککلاس

آخرین  در و شعری شاعران کهن عربی است تکرار همان تصاویر و آن نیاز به تفسیر و شرح دارد

در ایجاد یک زبان پردازد که یکار مشاعران نومحافظه« جدید زبانی مواد»به عنوان این فصل 

 تغییر را به شاعران رمانتیک بدهند. ار اینتا افتخ (12۷-1۰۷صص) اندجدید شاعرانه ناتوان بوده

 

  فصل سوم: شاعران رمانتيک
شعر رمانتیک  رشد و ظهور ،فصل سوم این کتاب ة، نویسندروبن استل استاد دانشگاه اکسفورد

شاعران رمانتیک  داند.میی عربی گرایملی رشد و عثمانی امپراطورینابودی  از ناشی عرب را
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قداست » آن،ترین دست آورد برای زنده کردن شعر عربی به اروپا چشم دوخته بودند که مهم

خلیل وی . ای داشتمیان کشورهای عربی بازتاب گستردهاین اندیشه در بود. « آزادی فردی

 رمانتیک فرانسه قرار داردیر شعر ثأکه تحت تنامد عرب می پیشوای شاعران رمانتیک را مطران

سپس به  کند.فراهم میروزگار و بعد از خودش  تحول شعری را برای شاعران هم ةکه زمین

 را ی شعر رمانتیکبعد ةپردازد. مرحلمیعقاد، مازنی و شکری  :دیوان شامل های شاعرانتلاش

که  دهدماضی اهمیت بیشتری میبه شعر ابو و کندمیبررسی « شاعران مهجر»به نام  یبا عنوان

 ةرا نمونشاعران مهجر آثار  ،ر از محمد مندور ناقد مصریثأوی متی از واقعیت دارد؛ درک عمیق

. ز جدید را در شعر عربی ایجاد کردا، آغداند که زبان شعری آنانعربی می عالی شعر رمانتیک
 ( 166 -1۳۳صص)

کند که نقش بسیار برجسته ای در تحول شعر رمانتیک را مطرح میتل سپس شاعران مستقلی اس

بشاره خوری  ،صلاح لبکی ،عمر ابو ریشه :شبکه و شاعرانی مانندند. وی الیاس ابواعربی داشته

آوردهای دستشابی را به عنوان یکی از ابوالقاسم  و داندسبک نوین شعر غنائی می را پیشاهنگان

زبان شعری نوینی را در شعر  ،یکتگیرد که شعر رماننتیجه میی و .کندگروه آپولو بررسی می

 ( 192و 191ص). عربی ایجاد کرد

ی شعر نوگرای»فصل چهارم که  ،های کمبریج و ماساچوستاستاد دانشگاهی خضرا جیوسی سلم 

: داندرا ناشی از دو نیروی همزمان می یی شعر عربنوگرای یجیوسنوشته است.  رانام دارد « عربی

که در پی پاسخ  داندمیدوم قرن بیستم  ةشعر عربی در ده ی غربی و دوم شرایطجنبش نوگرای

های زودهنگام در شکل تجربه»با عنوان  ی غربیة نوگرایبار. سپس دری بودبه نیاز درک نوگرای

را یک انقلاب تجربه شعر سورئالیسم  و ندکپنجاه قرن بیستم را بررسی می ةدهشعر  «شعری

 (21۳ -95صص). عرب نشد یهرگز تبدیل به یک سبک شعری در دنیا ، کهداندگرایانه میسبک 

 رشعوره و الگوی صورت ازلی برتر و موضوع اهتمام به اسط ،نوگرایی شعر عربیمهم ویژگی 

ص ) .داندمی "یآوا و موقعیت شعر ،ی زباننوگرای"را  شعر ویژگی  و دیگر (22۴ص). ه استبود

: ص 2۰۰1)جیوسی ، .هات به شکل مفصل به آن پرداخته استاالحرکات والاتجکه در کتاب ( 2۳۰

را ناشی از تناقضاتی هفتاد قرن بیستم شکل گرفت  ةکه در ده شعری نوگرایی وی. به بعد( ۴99

 ومنجر شد  شعری ستهمین دلیل به آنارشیبه  ،رخ دادنسل اول شاعران پیشرو داند که در می
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شروع شده بود را ادامه دادند  هپنجا ةدهدر هشتاد تغییری را که  ةهدعرای تازه کار نهایت ش در

 (25۴)ص د. اوج رساندنبه و آن را 

است که در کتاب الاتجاهات والحرکات همان مطالبی  ةن کتاب تقریبا فشردمطالب جیوسی در ای

شکل  در آنجا بهاین تفاوت که مراحل تحول شعر را فی الشعر العربی الحدیث آورده است با 

 نماید.می شکل تاریخی بررسیر اینجا به د ی بررسی کرده است وجغرافیای

ی اختصاص دارد که خاورشناس امریکای چهاردهم این کتاب به شعر عربی در زبان عامیانهفصل 

عامیانه از نظر  شعر اهمیت ،در آغاز بوثالینویز آن را نوشته است.  نشگاهمارلین بوث استاد دا

های گوناگون نام به« تعریفات»سپس در عنوانی با نام  (655)ص. کندیادآوری میرا ابن خلدون 

« زجل»آن نام  آغاز برکه در  داندن را اندلس میآستگاه اصلی خوا وپردازد شعر عامیانه می

پایبندی به قواعد زبان معنای ناگرفته از لحن به بر« ملحون»در مغرب عربی آن را  اند ونهاده

 طیانبناند زیرا نام نهاده« شعر نبطی»عربی آن را  ةدر شبه جزیر و دانند، میعربی استفصیح 

اند تا ارزش شعری یاد کرده« هشعر عامیان»قبایل غیر عرب بودند، اما شاعران معاصر از آن با نام 

های . این نامخوانندیعنی ملی می« شعر قومی»لبنان آن را  در سودان و ،آن را کم جلوه دهند

کل ناقدان به آن اهمیتی . اما در های مردم استتوده رواج آن میان گوناگون بیانگر شیوع و

کوشد نشان دهد که شعر بوث می« های سنتی در قرن نوزدهمقالب»نی با نام اند. در عنوانداده

 بودمنطقه خاورمیانه آمده  همان موشحات اندلسی است که از طریق تجار به مصر و ةعامی ادام

خاطر دوری ادبیات هبشعر عامیانه  .دگفتنمی)دو فارسی و بیت عربی( « یبیت دو»که در یمن به آن 

زمان  درو  ای بگیردفصیح از زندگی مردم، توانست در رساندن پیام سیاسی به مردم جان تازه

شعر عامیانه مردم را به ایستادگی در برابر اشغالگران  ،فرانسه در الجزایر و تونس الگریاشغ

 (659ص). دعوت کرد

 ،سرای عراقیاز میان شاعران عامیانه پردازد وعراق می و به تحول شعر عامیانه در سودانسپس 

اشعارش بیانگر شکند و قالب قدیمی را در هم می و زندنواب را مثال میگ عراق مظفر بزر شاعر

« شعر منبری و آرمان مردم»سپس در عنوانی با نام  (6۷5ص).استی های عاشورایمناسبت

: را مانندی از شعر شاعران عامیانه سهاینمونه وپردازد مردم می شعر عامیانه با ةبه رابط (6۷8ص)

 ةنویسنده دربارگیری پایانی . نتیجهمایة خوانندگان عرب شده استدستآورد که را میفؤاد نجم 

های داریمل سیاسی و جانبعوا»مل است: أعر عامیانه می شود قابل تعواملی که مانع گسترش ش

رود که شعر عامیانه موجب بیم آن می فرهنگی همچنان با شعر عامیانه مخالف است. در لبنان
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در  شود،ی میسرایمانع تشویق عامیانه های عربوحدت ملت ، در فلسطیناختلافات قومی شود

در  ،تضاد است ی درسرایعامیانهجای زبان فرانسوی با مغرب برای جایگزینی عربی فصیح به 

 ةلهج در لیبی و عراق ،شودتوجهی میشبه جزیره عربی به خاطر مسائل دینی به لهجه عامیانه بی

اما با این وجود در سراسر  .آیدنظام به حساب میه ب یعامیانه تعبیری برای مخالفت سیاس

زم برای جمع بین میراث گذشته نیروی لا و ی شعر عامیانه در حال شکوفایی استکشورهای عرب

 (  68۰ص)« .دنیای کنونی را دارد و

گونه اهمیتی زیرا مورخان ادبیات معاصر هیچ، تازگی دارداز این کتاب  تنها همین فصل چهاردهم

  دهند.به شعر عامیانه نمی

  ادبيات عربي اصرنثر مع

عربی با انواع گوناگون آن حجم بسیار بیشتری از کتاب ادبیات نثر  : فنون نثر عربي:لفا 

این امر نشان گسترش فنون  معاصر تاریج ادبیات عربی کمبریج را به خود اختصاص داده است و

 .نثری نسبت به فنون شعری در ادبیات معاصر عرب است

صر نثر، در کتاب ادبیات معا و نسبت به دیگر فنون ادبی شعرسهم رمان عربی  رمان عربي:ـ 1

و ششم  (28۰ -265ص) پنجم با عنوان پیدایش رمان عربی. فصل عربی کمبریج بسیار بیشتر است

رمان مصری از زینب  وانو هفتم با عن (۳22 -281)ص با عنوان رمان تکامل یافته در خارج از مصر

 رمان است. ةدربار (۳86-۳2۳ص) 198۰تا 

های پنسیلوانیا و فیلادلفیا، با اشاره تضاد به ن کتاب، روجر آلن، استاد دانشگاهای در فصل پنجم

تاریخ  ،نویسی عربیی برای ایجاد داستانراث گذشته و تقلید از آثار اروپایدو جریان تقلید از می

جریان ترجمه و چگونه که  دهدرا در بستر این دو جریان شرح می نویسی عربیتحول داستان

های ه تلاشو ب گشتنویسی معاصر عرب داستانی اروپا پایة اساسی داستانتقلید از ادبیات 

 (2۷8ص) زینب اثر محمد حسین هیکل ا زمان نوشتن رمانت داستان نویسی از زمان رفاعه طهطاوی

روجر مطالب کند. اسدآبادی در این زمینه اشاره می بدیل سید جمال الدینثیر بیأو به تپردازد می

گونه و هیچ آمدهآلن در کتاب دیگرش با نام رمان عربی که حصه منیف آن را ترجمه کرده است 

 .نوآوری در طرح موضوع آفرینش داستان عربی در ادبیات معاصر ندارد
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 گیری رمان:مصر، شکل یافته عربی در خارج از رمان تکامل»لن در فصل ششم با عنوان روجر آ

های انقلاب وهای سیاسی بعد از جنگ جهانی دوم با بیان تنش« ی و اجتماعیسهای سیادغدغه

جنگ جهانی از در چند دهه بعد را موضوعات اساسی  ،بسیاری که در کشورهای عربی رخ داد

جنگ   تعامل رمان با است و (288ص)« درگیری جنگ و»آن،  که اولین موضوعآورد میدوم 

 :جهان عرب و اروپا» دومین موضوع با عنوان .می آوردرا لی لبنان داخجنگ فلسطین،  اسرائیل و

فرهنگی شرق و غرب در  مهم درگیری فکری و کند که به مسألهذکر میرا  «برخورد دو فرهنگ

آورد  و سومین می را  (298ص) یی از سهیل ادریس، طیب صالحهانمونه ،رمان عربی می پردازد

 .پردازدبه مسائل هویتی و رمان می (299ص)« بعد از استقلال»موضوع با عنوان 

این کتاب است که هیلاری  (۳2۳ص)عنوان فصل هفتم  198۰نب تا سال رمان مصری از زی

تا  است. وی معتقد است که رمان عربیآن را نوشته  تریک خاورشناس استاد دانشگاه برنکلپا

بحث فصل چهارم همین  ةث اداماین بح شصت قرن بیستم مترادف با رمان مصری بود و ةده

« ة داستان بلندبارنکاتی در» ی با نامدر عنوان و (۳2۳)ص. رمان استپیدایش با عنوان  کتاب

تر هداستان بلند، که از رمان کوتا عرب بینادبیات معاصر شود که تاریخیادآور این نکته می (۳۳۷ص)

ای با رمان نمونه داستان کوتاه تفاوتی قائل نشده است و ضمن بیان تمایز داستان بلنداست، و 

های بلند کوتاه داستانیحیی حقی( را جز ) و چلچراغ ام هاشممانند حوای بی آدم )طاهر لاشین( 

 (۳۳8ص). داندمی

های عربی در که چرا رمان. رمان است« های زبانشناسیبررسی»عنوان دیگر این بخش از کتاب 

های گوناگون چاپ ةهای یکسانی نیستند با آنکه رمان باید در همهای متعدد دارای متنچاپ

 ةو بعد از آن به رابط (۳5۴ص). داندنادری در ادبیات عربی می ةاین را پدید ،دارای یک متن باشد

پردازد نویسانی میبه رمان «یگرایفرا واقع آزمودن » در عنوان .پردازدانقلاب و داستان عربی می

واقعیتی روی آوردند و های داستانی فرااز انقلاب افسران آزاد به تکنیک که در اثر سرخوردگی

شصت قرن بیستم نجیب محفوظ  ةهای دهو دیگر داستان «بچه های محله ما»ة آن را داستان نمون

مصری  نویسپایان ویژگی رماندر  (۳68 -۳61صص) .داند که به نسل تباه شده معروف شدندمی

زبانی را با  دینی فکری وداند که مسائل میشعری  ،ثروت زبانی، ملاوج و تکا ةرا در مرحل

  ( ۳82ص) .مطرح کرده استوع نگوناگون و متطنزآمیز با قالب  روشن و صریح و
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انتشار سیر تحول آن از  و رمان مصری و تحلیل نمونه ةدربار آید که بحث کلپاتریکبه نظر می

رمان  توانسته است تحولات و تغییرات 1۳98۰تا  192۴سال  در رمان زینب محمد حسین هیکل

 .نشان دهد یبه خوبرا دهه  هفت مصری در

 

  داستان کوتاه: -2
مرکز مطالعات  ، استادصبری حافظ ة، نوشت(۳8۷)صداستان کوتاه  ةدربار کتاباین فصل هشتم 

عات اجتماعی وموض سیر تحول داستان کوتاه و آنشناسی دانشگاه لندن است. در  شرق و آفریقا

اولین عنوان این فصل همان( ). کرده است یاد "هنر گسترده مردمی" از آن با عنوانو  یآن را بررس

نام دارد که در آن به نقش مطبوعات در  (۳88ص )« ان جدید و دگرگونی احساس ادبیخوانندگ»

 (۳89ص). کندکوتاه در میان عموم مردم عرب اشاره میگسترش داستان 

در دهة نویسندگانی که  ،(۳91ص)لله ندیم در اواخر قرن نوزدهم عبدا هایتلاشبه اشاره ا سپس ب

محمد تیمور  و (۳9۷)ص. بردنام مییان نهادند، نرا بنویسی نوین دوم قرن بیستم هنر داستان

نتیک کوتاه را در اوج داستان رما و عشرووی  (۴۰۰)ص. نامدپیشوای داستان کوتاه در مصر می

ی آن که در آن به تقدیس طبیعت و زیبای داندسی و چهل قرن بیستم می ةده دودنیای عرب  در 

عمیق در  بدبینی سیاه و به چیرگی (۴2۰)ص« فاجعه و نابودی سایه»در عنوان  پرداختند ومی

رمانتیک »انگیز عنوان شگفترا با  یتسسوسیالی. گرایش پردازدکوتاه فلسطین میداستان 

توفیق یوسف عواد های کوتاه ی از داستانیهاکند و نمونهبررسی می «سوسیالیستی: رویای فقرا

 .کندتحلیل میرا  (۴۳8)صیوسف ادریس  ،(۴۳5ص)

مشکلات داستان  وهای کوتاه نوگرایانه ه داستانب و (۴۴۷)ص« یپیشقراوان نوگرای»در عنوان  و 

و لیستی از نویسندگان داستان کوتاه در کشورهای پردازد در دهة شصت قرن بیستم میکوتاه 

 ( ۴6۰ص). گشتندهای جدید داستان کوتاه میهکه به دنبال روزنآورد می عربی را

تدریجی تاریخی برخوردار نیست  ماز یک انسجا تاریخی صبری حافظبررسی آید که به نظر می

ادها و ناستگوناگون قرن بیستم دارد. شگفت آنکه تمامی  هایزیادی بین دهة مدآ رفت و و

این وجود حدود صد با  ،مقدمه کتاب(فصل بنا به گفته بدوی حذف شده است ) اینای هحاشیه

 .ها زیاد استموضوعات هم در این بحثصفحه را به خود اختصاص داده است. تکرار 
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  نمايشنامه ـ3
از « های سنتی در هنر نمایشنامه: تحولات زودهنگام و قالبعربی ةنمایشنام»با عنوان  نهمفصل

از « سوم قرن بیستم ةنمایشنامه عربی از ده»فصل دهم با عنوان  و (۴61ص)محمد مصطفی بدوی

 نمایشنامه عربی اختصاص دارد.به  ،عین شمس قاهره استاد دانشگاه ،علی راعی

شروع  کند وذکر می یک است،دکه به نمایشنامه نزرا  کهن نثری ادبیاتهای قالب بدوی

از  و داندلبنانی می "مروان نقاش"های با تلاشم قرن نوزده ةدر نیمرا  "نمایشنامه جدید"

افرادی را که در سپس  .کندیاد میایشنامه نویسی مصری نخستین نمبه عنوان  "یعقوب صنوع"

و  بردنام میبه عنوان رهروان مروان نقاش، لبنان در گسترش نمایشنامه نقش داشتند،  سوریه و

و آنتوان یزبک  ، محمد تیمورابراهیم رمزی، آثار فرح انتوانتحولات نمایشنامه را در مصر با 

 آثارشان نمایشنامه نویسان مصری با زبان عامیانه و فصیحکه  گیردمیبدوی نتیجه  نماید.یتحلیل م

 هامرد و درگیری نسل : آزادی زن، روابط زن ومانند، مسائل جامعه مصرو به  نوشتندرا می

توفیق و مشکلات آن بود  که بیانگر انتقال جامعه مصری از شکل سنتی به امروزی و پرداختند

 (۴99 -۴6۴صص). داندمینویس عربی برترین نمایشنامهرا  حکیم

 (5۰1ص)سی میلادی قرن بیستم به بعد  ةاز ده را نمایشنامهتحولات  در فصل دهم،علی راعی 

 یهانمایشنامه با تحلیل و کندمیبررسی شعری  ةنمایشنامر گسترش د احمد شوقی نقش با تحلیل

صلاح  ،(و نمایشنامه حسین شهید و حسین انقلابی)د من شرقاویشعری عزیز اباظه عبدالرح

بیشترین  دهد. از نظر وی،نشان می را ه شعرینمایشنامسیر تحول  نجیب سرور و عبدالصبور

سپس  (511 -5۰۳)صص  شعری فلسطین اختصاص دارد. ةبه نمایشنام نمایشنامهموضوعات حجم 

 نویسان جدید مصرنمایشنامهدیگر  ، بنیانگذار نمایشنامه مصری، وتوفیق حکیمبه تحلیل آثار 

 پر ةیوسف ادریس و نمایشنام ،، محمود دیابرومان، میخائیل نعمان عاشور، الفرد فرج :مانند

در خارج  نویسی رانمایشنامهآنگاه پردازد. می احمد باکثیر و علی «فیرفرا»نام سروصدای وی با 

 (56۳-515)صص . کندبررسی میبه شکل بسیار گذرا  ...(سوریه، عراق ، لبنان) از مصر

ان بررسی کرده و به تحلیل نویسنمایشنامهرا براساس نویسی یر تحول نمایشنامهسعلی راعی 

ه است. در ندادبه منابع گونه ارجاعی هیچ نویسی عربی نپرداخته است ونامهمایشنموضوعی 

 .برتری خاصی ندارد و های مشابه استمانند کتاب از کتاب فصل ای این دوهدادهمجموع 

 :نقد نثر عربي :ب



 *شاه محمديخديجه                 ادبيات نوين عرب تاريخ ادبيات عربي کمبريج... »تحليل انتقادي کتاب   

 

223 

 

 " یاپییر کاک"فصل یازدهم . در نثر عربی است ةدربار این کتاب سیزده های یازده و دوازده وفصل 

 ،نثر حسن عطار ی ازهایبا ذکر نمونه را بررسی کرده است وی( 56۷)ص های نثر معاصرشیوه

های مسجع و اهتمام به آرایه نثر آنان راویژگی ی و عبدالله ندیم اورفاعه طهط، ناصیف یازجی

داند. وعلی رغم تغییرات سیاسی و اجتماعی گسترده ای که اثر ارتباط با غرب در آغاز لفظی می

به ارث مانده از دورة قبل حاکم  نثر مسجع ساختگی ةهمچنان همان شیوقرن نوزدهم رخ داد، اما 

نگاران سوری مسیحی ساده نویسی را مدیون روزنامه ونثر معاصر  ةرگونی در شیو. وی دگبود

جمال را پیشاهنگان ترک و شاگرد سید بیهمذاصلاحگر  ،محمد عبده، فارس شدیاق داند ومی

 (5۷۴ -56۷)ص .می نامدنثر مسجع 

حزن کند که تحت تاثیر رمانتیک بررسی مینوین نثر  تحولرا در  «نگرش رمانتیکی»سپس نقش 

یحیی  و مصطفی لطفی منفلوطی، زیاده می ،حسین هیکلمحمدشکل گرفت. آثار آمیز فرانسه 

نجیب  امروزی را در آثار . وی نثر پختهردآوآمیز رمانتیکی میحزننثر  ةرا به عنوان نمون حقی

 (581-515ص ص).کندبررسی می یوسف ادریس ومحفوظ 

از هیچ گونه تحلیلی بدون  بسیار ساده ونوشتاری نثر معاصر عربی را  ةتحول شیو ایکاکپییر 

را در  نثر سادهبه تحول نثر از نثر مسجوع فقط سیر  .است، ارائه داده گوناگونهای نثری شیوه

 های نوشتاری نثر معاصر عرب نیست.شیوهتحلیل اما اثری از  کند،داستان عربی بررسی می

از نقد ادبی  در آن به سیر تحولاختصاص دارد. یا ناقدان عرب  "نثر نقدی"به فصل دوازدهم 

در کل تا اواخر قرن کند. بیستم را بررسی میشصت میلادی قرن  دورة تامعاصر ة دور آغاز

حول را در نقد ادبی آغازین ت نقطةوی  .گونه معیاری برای بیان ادبی وجود نداردنوزدهم هیچ

توصیه  ،که در مقدمة آن داندمی شاعر فرانسوی قرن هفدهم ،شعر بوالوی از هایبخش ةترجم

. جنبشی را که سید جمال و محمد عبده ایجاد کرده بودند آوردبه شاعران جوان میرا ناقدان 

زبان عربی  آزادسازی اما با حفظ فرهنگ دینی اسلامی وکنند، ائیان اقدام داشت تا مانند اروپنیاز 

در از غرب  ر پیروید آمیزتمجید مبالغه نوعیسپس ، بند گذشته قید وو از بند نگرش سنتی 

تا آنجا ، تری مانند محمد مندور شکل گرفتخرأحتی ناقد مت مطران، طه حسین و سخنان خلیل

سف از توانمندی یک انگلیسی در استفاده از زبان عربی و ناتوانی یک مصری أکه مویلحی با ت

مصطفی صادق رافعی، سلامه  :وی با ذکر ناقدانی مانند .نالدش میا در یادگیری زبان مادری

گرایش »به  جابر عصفورو  احمد شایب، محمد عوض محمد، لویس عوض، محمد مندور ،موسی
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نثر هنری در قرن "کتاب با زکی مبارک  :پردازد. در این زمان ناقدانی مانندمی نقد عربی« جدید

تاریخ "  با کتاباحسان عباس  و" نقد روشمند در عربی"کتاب با د مندور محم، "چهارم هجری

زمینه تثبیت  آبولو گروه و عباس محمد عقاد ،ی نقدی طه حسینهاتلاش و "نقد ادبی در عرب

گرایانی چپ پردازد ومیی تسسوسیالی یگرایواقع ةبه اندیشسپس  ،نقد عربی را فراهم آوردند

انیس،  عبدالعظیم :ندی مانگرایناقدان جامعه و شبلی شمیل، فرح آنتوان، لویس عوض :مانند

  (61۴-586 )صص .بردنام می شکری  و جورج طرابیشی، غالی محمود العالم

ثیر زبان أتحت ت که بیشتر در مغرب دنیای عرب وکند را مطرح می «شناسینقد زبان»در پایان 

عه، موریس ، خلدون شم: عبدالسلام مسدی، صلاح فضلناقدانی مانند فرانسوی شکل گرفت و

 (61۷ص). گسترش دادندرا آن  أبوناظر و کمال ابودیب

تحول نقد ادبی در دنیای های نقدی را در سیر این فصل به شکل کلی گرایشپییرکاکیا در  

 نموده است.به نقد جدید توجه سنتی  ةعربی از شیو به تحول نقدبررسی کرده، اما بیشتر معاصر 

 تفصل سیزدهم کتاب ادبیات معاصر تاریخ ادبیا ،استاد دانشگاه دوک امریکا خانم ماریام کوک

زن در  ةهای چهار نویسندبه تلاش. وی نوشته است« نویسان زنعربی» ، با عنوانعربی کمبریج

که به خاطر و باحثه بادیه(  زینب فواز ،ورده یازجی ،عائشه تیموریه). پردازدقرن نوزدهم می

، «ایصداهای حاشیه» . آنگاه با عنوانکردندمصر زندگی می ، دراجتماعی ـب سیاسی فضای مناس

معروف به بنت عائشه بنت الرحمان ، سهیر قلماوینویس سوری(، )داستانالفه ادلبیآثار خانم 

 :مبتکری مانند ةو زنان نویسند و(پیشوای شعر ن)نازک ملائکه عراقی ناقدان مصری(،) الشاطئ

 های لیلیرمانکند. سپس بررسی میو صوفی عبدالله را  جاذبیه صدقی مصری ،بحرینی موزه زبد

 که آوردمی یهایبه عنوان نمونهرا  امیلی نصرالله و غاده سمان، بعلبکی، لطیفه زیات، نجیبه عسال

با عنوان  در بخشی. را دارد ة زنانبرابر شرایط موجود جامع مضمون شورش در آنان،آثار داستانی 

 خلیفهسحر و سمیرة عزام  ،طوقان فدوی ی،جیوسسلمی خضرا ، به آثار «صداهای فلسطین»

مردان نویسنده به گفتمان سیاسی از ماریام کوک معتقد است که زنان نویسنده کمتر  پردازد.می

هشتاد  هةپردازد که در دنویسی میبه آن دسته از آثار زنانه« پختگی»در عنوان . اندت دادهیاهم

کند که میی اسلامی را مطرح در این بخش موضوع ظهور بنیادگرای ،قرن بیستم نوشته شده است

واقعیت آن را  اما در ،برخی زنان نویسنده به دنبال حقوقی بودند که در قرآن و سنت وجود دارد

را از  او یابند، مانند ألفه رفعت مصری که به خاطر نوشتارهایش همسرش خشمگین شد ونمی

 مرحلهسه به عرب در دنیای را  نویسیزنانه ،ماریام کوکدر پایان  .انتشار مطالبش بازداشت
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پنجاه تا  ةکه از دهشورش  ةه قرن بیستم؛ دوم مرحلپنجا ةتا دهمرحله آموزش  کند:تقسیم می

 داند که درفرد زنانه میه را ایجاد جهانی منحصر ب سوم ةمرحل ؛هفتاد همان قرن ادامه داشت

 (651 -62۷صص). آثار زنان کرد ةمردان را هم خوانند بیروت شکل گرفت و

 

 تحليل استنادي 
و آن توان به سادگی کتاب ادبیات معاصر تاریخ ادبیات عربی کمبریج را تحلیل استنادی کرد نمی

استنادها  که بسیاری از نویسدمی، ة این کتابمصطفی بدوی گردآورندرا ارزیابی نمود، زیرا محمد

شناسی یکسان تنظیم کتاب حذف کرده است زیرا تدوین و حجم کتاب،ستردگی گبه خاطر  را

ها برخی فصل کند که درو بیان می (9)ص . و سود چندانی ندارد کرددشوار می ی این کتاببرا

شعر » و چهاردهم« نویسانزنانه»و تنها در دو فصل سیزدهم  اندهم حذف کرده ت رااارجاع

همچنین فصل  فصل جدید هستند و را داده است زیرا این دوآوردن کتابشناس  ةاجاز «عامیانه

شناسی را داده است زیرا حجم گسترده از چاپ کتاب ةاجاز داستان کوتاه است، ةدربارهشتم که 

  (9همان، ص). ادبیات معاصر عرب به این نوع ادبی اختصاص دارد

بخش نخست فصل اول که محمد مصطفی بدوی  در دهی یکسان نیستاستناد کتاب در ةشیو

د عات به تعدافقط ارجاا در بخش دوم ندارد امشناسی کتاب ن را نوشته است هیچ گونه ارجاع وآ

 68؛ فصل چهارم ارجاع ۷۴ ، فصل سومارجاع 6۴های دوم ارجاع وجود دارد همچنین فصل 1۷

ی هیلار) فصل هفتم ارجاع و 8آلن بدون ارجاع و فصل ششم فقط  زارجاع؛ فصل پنجم ا

ارجاع از  8اما تعداد صبری حافظ( ارجاعی ندارد ارجاع دارد؛ فصل هشتم ) 6۳کیلباتریک( 

فصل  بخش اول :مانندمترجم دارد که توضیح چند مورد است، فصل نهم )محمد مصطفی بدوی 

 ۴۳یا( کاکپییرفصل یازدهم ) ،راعی( ارجاعی نداردعلی اول هیچ ارجاعی ندارد؛ فصل دهم )

 جاع وار 29ماریام کوک( ارجاع؛ فصل سیزدهم ) 1۰5فصل داوزدهم )پییرکاکیا(  ،ارجاع دارد

 .ارجاع دارد 61مارلین بوث( فصل چهاردهم )

ین هر صفحه است اما در عربی در آخر هر فصل آورده ارجاع دهی در اصل انگلیسی در پای ةشیو

 است.
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و بعد  یزبان عربی و سپس به زبان انگلیس مراجع عمومی به ابتدا ،در پایان کتاب لیست مراجع

 آورده است. ۷۷۰تا صفحه  68۷صفحه از صفحه  8۴در  فصل را جداگانه از آن مراجع هر

آید، به نوعی با تشار این کتاب است اما به نظر میاین امر اگر چه به خاطر اقتضای شرایط ان

 . چند ناشر آن دانشگاه کمبریج باشداعتبار علمی کتاب لطمه می زند هر

 

 گيري:نتيجه
گرفت که کتاب ادبیات نوین عرب تاریخ  توان نتیجهاز مجموع بحث های طولانی که گذشت می

خاطر هدفش که معرفی ادبیات نوین عرب به مردمان مغرب کمی به ةادبیات عربی کمبریج از جنب

حدود زیادی متناسب با نیاز آنان موضوعات اساسی ادبیات نوین عرب  زمین است، توانسته تا

 .را معرفی کند

جه کرده است و بیش از دو سوم توبه نثر معاصر عربی بیش از شعر معاصر عرب  -

 نثر عربی است. ةهای کتاب درباربحث

 رمان عربی بیشترین حجم کتاب را در میان فنون نثر عربی به خود اختصاص داده است. -

ار برای اولین بار یک متن علمی دانشگاهی موضوع شعر عامیانه را به شکل مستقل در کن -

 ةتوجه به گسترش شعر عامیانه در چند دهاین با  و دیگر فنون ادبی مطرح کرده است

 نماید.گذشته بسیار قابل توجه می

مستقل در یک فصل جداگانه بررسی  نویسان عرب را به عنوان یک موضوع مهم وزنانه -

 کرده است.

 موضوعی هنرها وی و گاهی ویژگی غالب محتوای این کتاب، بررسی سیر تحول تاریخ -

است که سیر تحول هر یک از آنها را از قدیم به های ادبی ادبیات نوین عرب اسلوب

 چه کمتر تحلیل کرده است. اگر جدید نشان داده است

سی شده است اما اساس موضوعات ادبی برر نثر عربی بر اگرچه در این کتاب شعر و -

 نقش ادبای عرب است تا انواع ادبی.ثیر بررسی تاریخی أها تحت تهمچنان این بررسی

های ارجاعی حذف شده است ، پاورقیبه نظر گردآورنده کتاب بنا اگرچه در فصولی از -

رود، اما منابع عربی و انگلیسی بسیار خود یک ضعف علمی به شمار می ةاین امر به نوب و

را برای شناخت منابع  ة عظیمشناسی آورده است، یک مجموعزیادی که در بخش کتاب

 دهد. وانندگان قرار میخ مهم ادبیات نوین عربی در اختیار پژوهشگران و
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 مراجع ومآخذ
، تهران، پژوهشگاه علوم يةکتاب أعلام الأدب العربی الحدیث واتجاهاتهم الفن نقد و بررسی (1۳98) فاطمه ،زادهبریاک -

  ۳۴-15ص ، ۷2امه های علوم انسانی، شماره برن انسانی، مجله پژوهشنامه انتقادی متون و

ابوبکر ، ، تحریر: عبدالعزیز السبيلکيمبریج للادب العربی: الادب العربی الحدیث  (، تاریخ2002مصطفی)بدوی، محمد -
 .، نادي الادبي الثقافي، الطبعة الاولي، جده، محمد الشوکانيقادرال
 .اليازوري العلمية للنشر والتوزیعدار  الترجمة وجماليات التلقي المبادلات الفكریة الثقافية،( ۲۰۱۸بعلی، حنفاوی) -
تهران،  مها في النهضة العربية الحدیثة،الفنون الادبية واعلابررسی  ( نقد و1۳9۳پروینی، خلیل؛ محمدی رکعتی، دانش) -

 125-1۰9ص  ،۳۳نامه های علوم انسانی، شماره پژوهشگاه علوم انسانی، مجله پژوهشنامه انتقادی متون وبر

 للأدبين العربي والإنجليزي معا( محمد مصطفى بدوي الأستاذ النادر 2019)جوادي، محمد -
 https://blogs.aljazeera.net/blogs/2019 

عبدالواحد لؤلؤه، چاپ اول، بیروت   الحرکات فی الشعر العربی الحدیث،(، الاتجاهات و ۲۰۰۱الخضراء)الجيوسی، سلمی  -
 .مرکز داراسات الوحده العربيه

الحدیث، تهران، پژوهشگاه علوم انسانی، مجله  العربی الأدب تاریخ فی الجامع شناسی( آسیب1۳96) رجبی، فرهاد -

  1۳5-115ص، ۴۴امه های علوم انسانی، شماره برن پژوهشنامه انتقادی متون و

 .( في الادب الحدیث، قاهره، دارالفکر، چاپ هشتم۱973عمر) ،دسوقي -
 .( تاریخ کمبریج للادب العربي الحدیث،مجله العربي۱994، )سکوت حمدي -

http://www.3rbi.info/Article.asp?ID=3628 

 2( المثقفون العرب والغرب، بیروت، دار النهار للنشر، ط 1981شرابی، هشام ) -

   .(، شعر معاصر عرب، تهران انتشارات سخن چاپ1۳8۰شفیعی کدکنی، محمدرضا ) -

 .بمصر، چاپ سوم( الادب العربی المعاصر فی مصر، قاهره، دار المعارف ۱9۶۱ضيف، شوقی) -
 .( الجامع في تاریخ الادب العربي)العصر الحدیث(، بیروت، دارالجيل، چاپ اول۱9۸۶) فاخوري، حنا -
 یاثر مصطف ث،یالحد یکتاب مختارات من الشعر العرب ینقد و بررس ،(1۳9۴مطهره) ،یفرج ، قاسم؛یمختار -

 1۳1-112، ص۳6شماره ونگارش،وهشی پژوهش ژ، سازمان سمت، فصلنامه علمی پی، تهرانبَدَو

  www.alittihad.ae/article          ترجمة عربية لموسوعة کمبردج لتاریخ الادب العربي(۲۰۱۸یهاب) ،ملاح -

، مجله ( قضيه الالتزام بين الخطابين النقدی والشعری فی الأدب العربی المعاصر۱397، عبدالحسين)میرزائي، فرامرز؛ فقهي -
 ۲4-9، ص3۲شماره ، اضاءات نقدیة

المعاصرة، مجلة ابادي في النهضة الادبية  ( دور السيد جمال الدین الاسد۱4۲5فرامرز؛ طاهري نيا، علي باقر) ،میرزائي -
 73-۶5ص  ،۱۱، العدد العلوم الانسانية

- BADAWI, M.M.(1992),The  Cambrigde Hitory of Arabic Literature:Modren 

Arabic Literature , CAMBRIDGE UNIVERSITY PRESS Cambridge, New York, 

Melbourne, Madrid, Cape Town, Singapore, Sao Paulo 
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 ”تاريخ كامبريدج للأدب العربي الحديث“تحليل نقدي لكتاب 
 دراسة حالةنوع المقالة: 

  3فرامرز میرزائی ،2فرزانة اکبری لهرمی، 1 *خديجة شاه محمدي

  الشهيد بهشتی، کلية الآداب والعلوم الإنسانية، ایران، طهران في اللغة العربية وآدابها بجامعةماجستیر .۱
 ، ایران، طهرانکلية الآداب الفارسية واللغات الأجنبية،  العلامة الطباطبائي اللغة العربية وآدابها بجامعة في بکالوریس .۲

 .إیران ،طهراننسانية، الإکلية العلوم أستاذ في قسم اللغة العربية وآدابها بجامعة تربية مدرس،   .3
 الملخّص:
لموضوعات الأدبية للأدب العربي الحدیث في كتاب واحد، وذلك لامتدادها التاريخي والجغرافي حصر ا لا يمكن

تصدت لهذا الأمر المهم، وخصصت مجلداً واحداً من المجلدات الستة التي تتناول والموضوعي، إلا أن جامعة كامبریدج 
اللغة  لتعاون مع عشرة من أساتذةقام محمد مصطفى بدوي، باحيث ب العربي للأدب العربي الحدیث.تاریخ الأد

بناء على الموضوعات الشعریة والنثریة في أربعة  هذا الكتاب تأليفالعربية وآدابها في الجامعات الرائدة في العالم، ب
 یقع .الأدب العربي المعاصرعلی  الغربيالمخاطب عشر فصلا، وبلغة بسيطة بعيدةٍ عن التعقيدات العلمية، لتعرف 

صفحة، وینقسم إلى أربعة  775صفحة وترجمته العربية في  584ي للأدب العربي الحدیث في الكتاب الأصل
 "، و"نقد النثرالحدیث والعامي"، و"فنون النثر العربي الفصيح "، و"الشعر المعاصرالنهضة الأدبية أسباب"أقسام:

ومن تحليل المحتوى الكمي والنوعي ومصادر الكتاب تبين أن نسبة حجم النثر إلى الشعر أكثر . "المعاصر ودراسته
للروایة العربية، ومن الجانب النوعي، فأهم ما يميز هذا الكتاب  ةمن الكتاب مخصصالحصة الکبری من الضعفين، وأن 

 "الكاتبات في الوطن العربيموضوعي ناولهو التحليل التاريخي لكل جنس أدبي بناء على تطوره، كما أنه مبتكر في ت
و"الشعر الشعبي العربي"، ومن ناحية الاقتباس، فقد تمت إزالة الهوامش المرجعية في العدید من الفصول، للتقليل من "

ولكن المجموعة الواسعة من المصادر المستخدمة في قسم قائمة المصادر  حجم الكتاب وتبسيط عرض المواضيع،
ن تكون مرجعا قيما لمعرفة مصادر كتب الأدب العربي الحدیث باللغتين العربية والإنجليزیة. وبشكل والمراجع يمكن أ

 .عام، یعتبر الأصل الإنجليزي والترجمة العربية لهذا الكتاب مصدراً مناسبًا لتدریس الأدب العربي الحدیث والبحث فيه
 

 النثر، تاریخ كامبریدج، مصطفى بدوي. الأدب العربي الحدیث، فنون الشعر، فنون الکلمات الرئيسة:
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